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Florilegium in honorem Alexandri Isacenko. Ad iubilaeum centenarium obla-
tum, red. Anton E1ias, L’ubor M atej ko, Katedra ruského jazyka a litera-
tury Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave, Bratislava 2011,
ss. 132+7 s. nlb.

Aleksander V. Isacenko (22.12.1910 — 19.03.1978) byt uczonym $§wiatowego formatu
— rusycysta, slawistg i jezykoznawcg ogdélnym. Urodzit si¢ w Petersburgu. Jego rodzina
wyemigrowata z Rosji po I wojnie §wiatowej. W czasie wedrowki poznat Turcje, Bulgarie
1 Jugostawig. Osiadt ostatecznie w Klagenfurcie, gdzie od 1921 roku uczeszczat do gimna-
zjum. W Wiedniu w latach 1929-1935 studiowat slawistyke pod kierunkiem M.S. Trubec-
kiego; odbyt tez staze naukowe w Paryzu i Pradze. Pracowal p6zniej w Wiedniu, w Lubla-
nie (1940-1941), w Bratystawie (1941-1955), Otomuncu (1955-1965), przez pewien czas
rowniez w Akademii Nauk NRD w Berlinie, w Pradze (1965-1967), Los Angeles (1968-1971),
na koncu swojej kariery naukowej w Klagenfurcie (1971-1978), gdzie zmart. Jako uczen
M.S. Trubeckiego byt $wiadkiem ksztattowania si¢ wczesnego strukturalizmu. Stat si¢
zwolennikiem i tworczym kontynuatorem tej teorii.

Przez cate swoje zycie naukowe interesowat si¢ trudnymi tematami. Miat opini¢ bada-
cza bardzo zdolnego, niezwykle pracowitego i jednocze$nie pomystowego. Zajmowat si¢
m.in. dialektologig i wersyfikacja stowenska, jezykiem i geneza Fragmentow fryzynskich
z X wieku, gramatyka opisowg i historig jezyka rosyjskiego, stowacko-rosyjska konfronta-
cja jezykowa, typologia jezykow stowianskich. Do najwazniejszych osiggnie¢ naukowych
A.V. Isa¢enki mozna zaliczy¢ nastepujace publikacje: Narecje vasi Sele na Rozu (1939) —
praca habilitacyjna; Das Verhdltnis zwischen Vokalismus und Konsonantismus in den slavi-
schen Sprachen (1939); Slovenski verz (1939); Jazyk a povod Frizinskych pamiatok (1943);
O zaciatkoch vzdelanosti na Vel komoravskej 7isi (1948); I pamamuueckuii cmpoii pycckozo
sA3vIKa @ conocmasiaenuu ¢ crosaykum. Mopgonoeus, I-I11 (1954-1960); Die russische
Sprache der Gegenwart. Teil I, Formenlehre (1962); Vorgeschichte und Entstehung der
modernen russischen Literatursprache (1974); Geschichte der russischen Sprache. Teil II:
Das 17. und 18. Jahrhundert (1980).

A.V. Isacenko zorganizowal rusycystyke na Stowacji 1 wptywal pozytywnie rowniez na
rozw0j rusycystki w Czechach. Doceniano go w slawistyce jako wybitnego uczonego.
W Czechostowacji miat wielu przeciwnikow z powoddéw naukowych i pozanaukowych, co
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powodowato, ze kilka razy zmienit miejsce pracy. Po 1968 roku, tj. po jego wyjezdzie do
USA, byt oczerniany z przyczyn politycznych w Czechostowacji i w ZSRR. Po kilku se-
mestrach stracit stanowisko profesora slawistyki w Los Angeles, poniewaz w zyciorysie
»zapomnial” napisa¢, ze byl wieloletnim cztonkiem Komunistycznej Partii Czechostowacji.
Podczas powojennego pobytu w Czechostowacji (w latach 1945-1968) A.V. Isacence nie
zaszkodzila przeszto$¢, chociaz pochodzit z rodziny antybolszewickich uciekinieréw z Ro-
sji, studiowat u antykomunisty ,.,ksigcia” M.S. Trubeckiego, w czasie wojny pracowat od
1943 roku w Bratystawie, a wigc zostal zatrudniony przez wladze panstwa stowackiego
kolaborujacego z Il Rzesza. Te fakty okazaly si¢ nieistotne, poniewaz po zakonczeniu
wojny A.V. Isacenko stat si¢ nagle ,,zarliwym” komunista i zobowiazat si¢ do stworzenia
rusycystki stowackiej. Z jednej strony miat on w Czechostowacji opini¢ wybitnego uczo-
nego, z drugiej zas uwazano go za zwolennika marksizmu w jezykoznawstwie. Jest sprawg
oczywista, ze A. V. Isacenko zachowywat si¢ tak z powodow koniunkturalnych. Po wyjez-
dzie z Czechostowacji wyrzekt si¢ zwigzkow z ideologia komunistyczng.

Katedra Jezyka Rosyjskiego i1 Literatury Uniwersytetu im. Komenskiego w Bratystawie
wydata ksigzke z okazji stulecia urodzin A.V. Isacenki. Sktada si¢ ona z artykutoéw 1 wspom-
nien zgromadzonych w czterech dziatach: I. NON LEVIS ASCENSUS, SI QUIS PETIT
ARDUA (Aleksandra Derganc, 4. V. Isacenko v Ljubljani, s. 14-23; L’ubica Harbul’ova,
A. V. Isacenko a jeho c¢innost'na Slovensku w rokoch 1941 az 1945, s. 24-29; L’ubor Ma-
tejko, A. V. Isacenko a slovenska veda v rokoch 1945 az 1955, s. 30-34; Helena Flidrova,
Zdenka Vychodilova, Olomouckd etapa védeckopedagogického piisobeni A.V. Isacenka);
II. EXEGI MONUMENTUM (Anton Elid$, Ruskd literatura v pracach A.V. Isacenka
z bratislavského obdobia, s. 42-53; Katarina Mésiarova, A.V. Isacenko a jeho gramaticka
stavba rustiny, s. 54-58; Michael Moser, Ukrainian and belarusian in Alexander Issat-
schenko's ,, Geschichte der russischen Sprache”, s. 59-73; Pavel Sima, Neformalne znaky
amalgamdcie A.V. Isacenka, s. 74-80; Vittorio Springfield Tomelleri, Zu einigen Aspekten
der Aspektkategorie. Zwischen Diachronie, Sprachdidaktik und Korpuslinguistik, s. 81-99);
III. AD FUTURAM MEMORIAM (Vincent Blanar, Alexander V. Isacenko — Zakladatel’
Skoly rustinarov na Slovensku, s. 102; Dezider Kollar, Spomienka na ucitel’a, s. 103—104;
Jan Komorovsky, Moje spomienky na profesora Alexandra Vasilievica Isacenka, s. 105-114;
Rudolf Krajéovit, Ako ma profesor Isacenko skisal, s. 115; Pavel Sima, Decentny pdn
profesor a moje osudové tetrum, s. 116-118; Stefan Svagrovsky, Moje rozpomienky na
Alexandra Isacenka, s. 119-120); IV. DOCUMENTA (L’ubomir Durovi¢, Prihovor pri
prilezitosti odovzdania jubilejného zbornika profesorovi Isacenkovi, s. 124—128; L’ubomir
Durovi¢, Nad novou reediciou Isacenkovej Gramatickej stavby rustiny, s. 129—132).

Ksigzka zawiera nie tylko omdéwienia i oceny poszczegdlnych dziatéw dorobku nauko-
wego A.V. Isacenki, ale rowniez wiele informacji biograficznych i ciekawe wspomnienia
ucznidow. Moze by¢ podstawa do syntetycznego opracowania dorobku wybitnego uczone-
go. Zaprezentowana publikacja powinna zainteresowa¢ znawcoOw i1 mito$nikoéw historii je-
zykoznawstwa stowianskiego.



